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4+ PLATEN
=3 KOPIEEN'
S C M E

HET BEDIENINGSPANEEL 3

De machine wordt in- of uitgeschakeld door op de zwarte knop ’S’ te
drukken.

Het kopiéren begint wanneer de groen knop 'C’ wordt ingedrukt.

Voor meerdere kopieén draait u de kopieteller 'D’ met de kiok mee tot
het gewenste aantal. Voor meer dan 20 kopie&n moet de teller op-
nieuw worden ingesteld.

De kopieteller draait automatisch terug naar stand "1’
Als u platen maakt, stel dan de kopieteller in op "1’

Het kontrast wordt ingesteld met knop 'E’ met een schaalverdeling
van 1 t/m 10. Van lichte originelen waarvan een donkerder kopie moet
worden gemaakt, moet de kontrastknop op een lagere stand worden
geplaatst, van donkere originelen (gekleurde achtergrond of grijstint)
waarvan een lichtere kopie moet worden verkregen moet de kon-
trastknop in een hogere stand worden geplaatst.

De waarschuwingslamp 'P’ zal konstant gaan branden wanneer er te
weinig papier of platen in de papierlade aanwezig is, en zal dan gaan
knipperen als er een papierstoring is.

De waarschuwingslamp 'T’ zal gaan branden als de tonerpatroon ver-
vangen moet worden.

Keuze schakelaar 'M’ voor het maken van kopieén of platen.



KLAARMAKEN VAN DE MACHINE VOOR HET PLAATMAKEN

BELANGRIJK: Vermijd het aanraken van de witte beeldzijde van de
plaat. Pak de plaat alleen aan de randen of in de marge aan.

Verwijder opvangbak

Haal papierstapel uit de machine.

Druk rode hendel omhoog en breng de platen volledig in het voedings-
gedeelte. Let er op dat de papierseparators goed op de hoeken van de
platen rusten. Plaats de opvangbak opnieuw

Plaats de keuze schakelaar in de stand voor platen.




MAKEN VAN PLATEN

Stel de kontrastknop 'E’ tussen 2 en 4 in overeenstemming met het
origineel. Een afstelling op 2 of 3 zal de juiste zijn voor het gemiddel-
de origineel.

Schakel de machine in door het indrukken van knop 'S’

Til het deksel op en plaats het origineel met het te kopiéren beeld
naar beneden op de glasplaat. De rand van het origineel plaatsen te-
gen de aanlegliniaal Sluit het deksel.

Let erop dat de kopieteller ‘D’ op stand ’0’ of ’1’ staat.

Druk de groene kopieknop 'C’ in en maak de plaat.
Behandeling van de plaat zie pag. 8.

Schakel de machine uit door op de knop 'S’ te drukken. (na 50 secon-
D den zal de machine automatisch uitschakelen).
e ————————— ]
j’w V’—# Om weer naar kopiéren op normaal papier terug te keren, plaats de
— . papierstapel weer in de machine en zet de keuzeschakelaar in stand
or kopieren.




BEHANDELING VAN DE PLAAT
Toevoeging aan het beeld van de kopie.

Op deze multi-purpose platen kan aan het beeld dat op deze pla-
ten gekopieerd is, typewerk of handschrift worden toegevoegd.

Typen (bijvoorbeeld op uw electrische schrijfmachine).
Schuif de papiergeleiderollen buiten het beeld-gedeelte.

Let erop dat de types schoon zijn en de aanslag gelijk.

Let erop dat er een plastic of nylon offset/lithografisch
inktlint op de machine zit.

Bepaal de beste type-aanslag door het typen van een
paar woorden op de plaat, met een hoge, medium of lage
druk; maak dan een afdruk op de offsetmachine en kon-
troleer deze afdrukken. Holle letters wijzen normaal op
een te zware druk, terwijl te lichte druk de levensduur van
het beeld vermindert.

In het algemeen vragen plastic linten een lage druk, ter-
wijl nylon linten bijna een maximum druk vragen.

Andere manieren om beeld aan te brengen:

Non-reproducing potlood* wordt gebruikt om lijnen te ma-
ken, die niet mogen worden afgedrukt.

Reproducerende ballpoint* wordt gebruikt voor schrijven
of tekenen. Let erop dat de punt schoon is, licht drukken
terwijl u schrijft.

Reproducerend potlood wordt gebruikt voor schrijven en
tekenen. De levensduur van het beeld hangt af van de
druk waarmee wordt getekend, maar teveel druk veroor-
zaakt holle kopieén.

Het is ook mogelijk om beeld aan te brengen op de plaat
door middel van zwarte viltstift, die gevuld moet zijn met
inkt op alcoholbasis.

Platen met een beeld dat op een andere manier dan met
de copier is aangebracht, moeten minstens een half uur
liggen voor het afdrukken, indien u verzekerd wilt zijn van
de volledige oplage.

Etsen en inkten

1

a) Let erop dat het rubberdoek, de plaat en de cylin-
ders schoon zijn.

b) Let erop dat de druk van rollen en cylinders juist is.
Ets de plaat met Autoprime Solution FKS.

Etsen met de hand. U kunt de plaat zowel op de machi-
ne als op de tafel etsen, wrijf 2x
zacht over het gehele plaatopper-
viak met een pad, dat licht bevoch-
tigd is met Autoprime solution.



Etsen in de applicator-
Let erop dat de applicator met au-

toprime solution gevuld is en voer
de plaat 1x door de applicator
Verstel de rollen van de applicator
zodanig dat de platen licht en ge-
lijkmatig worden bevochtigd.

3. Zorg voor voldoende inkt en enige omwentelingen van de
offsetmachine voor het papier wordt toegevoerd.

10

Aanbevolen supplies

Machine 210/211/212/213 226 318/319/329
Inkt* GO.1 GO.1H GO.1
Fountain sol. FMF 17 FMF 1-7 FMF onverdund

De aanbevolen electrostatische plaat solution kan in de vocht-
bak gebruik worden voor zowel electrostatische platen als voor
papieren platen D.l. als volgt.

Vocht 15 1:3 onverdund (of 2 delen
electrostatische soluti-
on op 1 deel autoprime
solution).

(* De hier genoemde inkten zijn de normaal gebruikte zwarte inkten;
gekleurde inkten zijn ook leverbaar).
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KOPIEREN OP NORMAAL PAPIER

Stel de kontrastbedieningsknop 'E’ De normale stand is 2 of 3
van bovenaf te lezen.

Schakel de machine in door op de knop 'S’ te drukken.

Til het deksel op en plaats het origineel met het te kopiéren
beeld naar beneden op de glasplaat. Plaats de bovenzijde van
het origineel tegen de schaalverdeling. Sluit het deksel.

Als u een dik boek moet kopiéren, tilt u het (hangende) achterste
deel van het deksel op om de juiste hoogte te verkrijgen.

Stel de tellerknop op het gewenste aantal ('O’ is 1 kopie).

Druk de groene knop 'C’ in en pak uw kopieén uit de opvangbak.
Als u klaar bent met kopiéren, schakelt u de machine uit door op
de knop 'S’ te drukken. (Na + 50 seconden zal de machine auto-
matisch vanzelf uitschakeien).

Wilt u daarna weer kopiéren, druk dan eerst op de knop 'S’ en
daarna op de groene knop 'C’

N.B.:

1 Druk niet op de groene knop, tenzij de machine is uitge-
schakeld.

2. Als u eerst de groene knop indrukt en dan de kopieteller

instelt, zal de machine slechts 1 kopie maken.
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HET VULLEN VAN NORMAAL PAPIER

Wanneer de waarschuwinglamp 'P’ continu brandt, betekent dit
dat de papierlade 'F’ bijna leeg is. De machine zal het aantal in-
gestelde kopieén afmaken, waarna de groene knop 'C’ automa-
tisch wordt geblokkeerd en er niet meer kan worden gekopieerd
totdat de papierlade is bijgevuid.

De papierlad kan 150 tot 200 vel papier bevatten in het formaat
A5 tot B4. Alle papier, inclusief A5 formaat moet in de lengte
richting geplaatst worden; dat is met de korte zijde naar voren.

-

Het vullen

&)

Verwijder de opvangbak.

Maak het papier los, stoot het gelijk, en plaats het op de tafel,
maar duw het er niet volledig in. Controleer of de zijgeleiders
goed tegen de zijkanten van de papierstapel aandrukken en cor-
responderen met de aanwijzingen voor het papierformaat, dat
wordt gebruikt.

Belangrijk:

Druk de rode hendel 'H’ naar boven om de hoek-separators en
voedingsrollen omhoog te brengen. Druk het papier nu zodanig
dat de voedingsrollen boven op het papier en de hoekseparators
op de hoeken van het papier rusten tegen de vooraanieg en laat
de rode hendel zakken. Haak de opvangbak op de 2 asjes, die
zich aan de binnenkant van de machine bevinden.

Groot papierformaat

Wanneer lang papier wordt gebruikt b.v folio of B4 moeten de
lengte-steunen 'K’ uitgetrokken worden om het papier te on-
dersteunen.

De machine kan kopieén maken op

- normaal papier
- overheadprojectortransparanten
zelfklevende adreslabels.

(Zie blz 17).

Y= 2§ X 36% e
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HET VULLEN MET OHP TRANSPARANTEN, VOORBEDRUKT
PAPIER OF ZELFKLEVENDE ADRESLABELS.

OHP Transparanten

Leg om te voorkomen dat de transparanten door statische elec-
triciteit aan elkaar blijven kieven, tussen elk transparant een vel
papier Let erop dat de stapel voldoende hoog is (plaats indien
nodig een kieine stapel papier van het zelfde formaat als de
transparanten onder op de papiertafel).

Voorbedrukt papier

Voorbedrukt papier (bijvoorbeeld briefpapier) moet met de be-
drukte zijde naar beneden op de papiertafel geplaatst worden.

Zelfklevende adreslabels of zwaarder papier

Wanneer er zelfklevende labels of papier boven 100 grams ge-
wicht moet worden gekopieerd, druk op de zwarte startknop en
wacht + 30 seconden, zodat de copier de optimale temperatuur
bereikt heeft alvorens te kopiéren.

17
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VERVANGING VAN DE BEELDDRAGER

Wanneer de kopieén vaag beginnen te worden, zonder dat dit
kan worden verholpen met de kontrastknop, moet de beelddra-
ger (master) worden vervangen.

Schakel de machine uit door op de knop 'S’ te drukken.

Open het deksel 'L’ Til het eind van de beelddrager van de drum
en trek de beelddrager uit de machine.

Neem een nieuwe beelddrager (met de beschermer 'M’) uit de
zwarte plastic zak (die de beelddrager beschermt tegen licht en
vocht).

Let erop dat de beelddrager recht in de kartonverpakking ge-
plaatst is. Plaats het met de rose zijde omhoog, langs het opper-
vlak van de drum tot de uitsteeksels van de kartonverpakking 'N’
de stuit 'P’ raken. De beelddrager moet nu enigszins boven de
drum worden gebogen en het master is vastgekiemd.

Druk’de knop 'S’ in en de groene knop 'C’ en de beelddrager zal
vanzelf op z’'n plaats rond de cylinder komen, de kartonverpak-
king "M’ kan weggegooid worden.

19



VERVANGING VAN DH?ONERPATROON

Het waarschuwingslampje 'R’ gaat branden als de tonerpatroon
leeg is.

Schakel de machine uit door op de knop °S’ te drukken.
Open de voorste afdekkap T

Schuif de vergrendeling 'V’ naar rechts en verwijder de tonerpa-
troon uit de copier Het is aan te bevelen een stuk papier onder
de opening te houden wanneer de patroon wordt verwijderd, om
morsen te voorkomen.

Neem het deksel ‘W’ van de nieuwe patroon en verwijder de plug
X’ Druk de vergrendeling 'V’ naar rechts en schuif de patroon
naar binnen. Sluit de vergrendeling en draai de patroon met de
klok mee tot één van de nokken de top van de grendel raakt.

N.B. Als de nokken aan het eind van de patroon de vergrendeling
belemmeren, trek dan de patroon weer iets naar u toe, draai de
patroon enigszins en vergrendel. De patroon kan niet gedraaid
worden, als hij goed geplaatst is.

Doseren van de toner

De toner kan gedoseerd worden door het verstellen van de hen-
del 'Y’ Plaats de hendel in de 2e inkeping van links voor het ko-
piéren van gemiddelde originelen.

Door het bewegen van de hendel naar rechts wordt de toner do-
sering groter om originelen met grote volviakken of halftonen te
maken. Zet de hendel weer terug in de normale stand voor ge-
middelde originelen, anders wordt teveel toner toegevoerd.

Sluit de voorste afsluitkap T’
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VERHELPEN VAN EEN PLAAT- OF PAPIERSTORING

De waarschuwingslamp gaat flikkeren wanneer een plaat of een
vel papier vastgelopen is in de machine. Deze storingen kunnen
plaatsvinden, wanneer het papier niet is losgemaakt voor het
plaatsen en wanneer het papier niet met het kortste eind naar vo-
ren in de machine is geplaatst. Papier- en plaatstoringen kunnen
ook plaatsvinden indien de hoek-separators 'K’ niet op de juiste
manier zijn geplaatst.

Deze storingen kunnen plaatsvinden in één van de 3 volgende
plaatsen in het toevoermechanisme; in het fixeer (fuser) gedeelte
of rond de beelddragercylinder

Verwijder de opvangbak. Open de voorste afdekkap (zorg ervoor
dat de stekker uit de kontaktdoos is verwijderd) en laat indien no-
dig de machine afkoelen.

Waarschuwing: Raak niet het opperviak van het fixeergedeelte
(fuser) aan, dit kan heet zijn.

Pak het fixeerpaneel 'A’ vast aan de plastic onderzijde 'B’, druk
het een beetje in de richting van de frontkap, zodat het naar bene-
den komt. Draai de kartelmoer 'C’ los, en draai de vergrendeling
'D’ achterwaarts (tegen de kiok in) en trek het naar buiten. Het ge-
hele fixeergedeelte kan nu uit de machine verwijderd worden.

Bepaal de plaats van de storing en verwijder het vastgelopen vel
papier Eventueel kunt u het vel papier verwijderen, door aan knop
'L’ te draaien.

Let erop dat er geen stukjes papier in de machine achterblijven.

Zet het fixeerpaneel terug op zijn plaats, zodanig dat de twee pen-
nen 'E’ op hun plaats komen in de uitsparingen 'F’ De linker pen
’E’ moet langs de geleidingsrails schuiven ‘G* Druk de vergrende-
ling ’D’ helemaal in, en draai deze tot achter de kartelmoer 'C’
Draai de kartelmoer vast. Druk het fixeerpaneel omhoog op zijn
plaats.

Druk op de in de binnenzijde aangebrachte groene hendel 'H’
Druk daarna op de rode hendel 'J’, en houdt hem omlaag. Sluit de
voorkap en houdt de rode hendel zolang ingedrukt tot de slede is
teruggekomen in zijn beginstand.

N.B. Als de waarschuwinglamp 'P’ blijft knipperen, betekent dit
dat er nog papier is achtergebleven in de machine. Herhaal de
handeling van het verwijderen van een storing.
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VERVANGING VAN DE SCHOONMAAKBORSTEL
De borstel veegt de overgebleven toner van de beelddrager

Vervang de borstel wanneer de kopieén te donker of wazig wor-
den en de slechte kopieén niet worden veroorzaakt door een ver-
keerde stand van de kontrastknop, een versleten beelddrager of
verkeerde tonerdosering.

Open de frontkap en verwijder de schroeven 'L’ en verwijder de
borstel-afscherming. Voor u de borstel eruithaalt moet u een stuk
papier onder de borstel houden om te vermijden dat er toner ge-
morst wordt op de frontkap.

Zet de nieuwe borstel in, plaats de borstelbescherming en de
schroeven 'L’ in de machine.

25



VERVANGING VAN DE FILTERZAK

De filterzak vangt de overtollige toner op, die de borstel van de
beelddrager veegt.

Verwijder de schroeven 'M’ en verwijder het deksel 'N’

Trek de filterzak 'R’ eruit en houdt hem zo, dat de opening naar
bovengericht is om het morsen van de tonerpoeder te vermijden.

Neem de nieuwe filterzak met de opening gericht naar de
borstel.

Zet de deksel ‘N’ terug zodat de kiep past in de groef van de ma-
chinekap. Maak de schroeven "M’ vast.

27



De machine start niet

PROBLEMEN EN OORZAKEN (tips voor de operator)

De stekker zit niet in de kontaktdoos.
Er ligt te weinig papier op de papiertafel.
De voorkap is niet goed gesioten.

Het fixeergedeelte is niet juist gemonteerd.

Papierstoring (zie hieronder en pag. 23).

Papierstoring

De hoekseparators liggen niet op de juiste plaats op de
plaatcassette of de papierstapel.

Het papier is niet losgemaakt voor het inleggen.

Het papier is te dun of te dik. Gebruik uitsluitend aanbe-
volen en goedgekeurd papier

A5 papier is verkeerd ingelegd (zie pag. 23)
Het papier is te klein.

Het papier is gekreukeld of ligt niet viak.

De kopieén zijn te donker, viekkerig of streperig
De glasplaat en/of het deksel is smerig.
De borstel moet vervangen worden.
De kontrastknop is te laag ingesteld.
Het deksel ligt niet viak op het origineel.
De kopieén zijn te licht (bleek)
De beeldrager is versleten.
De tonerdosering staat te laag.
De tonerpatroon is leeg (zie pag. 20 en 21).
De kontrastknop is te hoog ingesteld.
Geen beeld op de kopie

Het origineel is met het beeld naar boven op de glasplaat
gelegd (zie pag. 7 en 13).

Geen beelddrager op de cylinder
Onderhoud
Om een zo goed mogelijke en konstante kopiekwaliteit te verkrij-
gen is het aan te bevelen de glasplaat en de witte onderzijde van
het deksel regelmatig schoon te maken met water en zeep.
N.B.

Indien een storing blijft na het nemen van bovenstaande maatre-
gelen, roep dan onze Technische Dienst.
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